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HMiétiön délután folytatták 
a csch-magyar tárójalásokat 

Komárom, okt. 10. A csehszlovák kűldőliség albízoiis sága hélfő délelőit megkezd- 
rék a vasárnap este áladoit magyar javaslai tanulmányozásál. A tlanulmányozás az 
egész délelőtiőt igénybe veszi és a tanácskozásokai hélfő délután 2 órakor folyiaiiák. 

A héitfő reggeli budapesii lapok megáéllapítják, hogy a 
ígen kedvező légkörben folyfak ile. 

vasárnapi ianácskozások 

Magyar nyelven folytak a tanácskozások 
Komárom, okt. 10. A komá- 

romi lárgyalások magyar nyel 
ven folynak Tiso Józsetf dr pol 
gári papi ruhában vett részt 
a megbeszéléseken. 
A vasárnap esti tanácskozás 

után Tiso Jjózsef dr szlovák 
minszterelnők a komáromi 
„Ceniral" szálló éttermében 
vacsorát adolt a magyar kűl- 
dőftség fiszteletére. Az étterern 
vendégei lelkesen megéljenez- 
lék a terembe lépő Kánya Kál 
mán magyar kűülűgyiminisz- 
tert és Teleki Pál gróf kuliusz- 
miniszteri. al egyatal az a 

Eszterházy János gróf és Ja- 
3ss Andor, az Egyesűlt Ma- 

gyar Párt vezetői a Komárom 
ba érkezett magyar ujságirók 
munkáját minden eszkőzzel 

elősegitettlék. Eszterházy gróf 
maga ült az autó kormányke- 
rekénél és szállitotta az uj- 
ságirókat a vármegyeházától, 
ahol a fanácskozás folyt, a 
postahivatalig. 

Jaross Andor nyilatkozott 
az ujságiróknak és kijelentet- 
te, hogy az Egyesült Magyar 
Párt kitart a pozsonyi rádió- 
ban felolvasott kiáltványban 

foglalt kővetelések melleti. 

Helyreállott a iávíró és iele- 
fonforgalom Csehszlovákiában 

Prága, okt. 10. A kormány 
endeletére Csehszlovákia terű 
letén helyreállitották a táviró 
és távbeszélő forgalmat kűül- 
földi relációban is. A leveleket 
azonban továbbra is csak nyit 
va lehet feladni és a cenzura 
s érvényben van. Cenzuráz- 
zák a külfőldi lapokat és a 
külfőldi laptudósitók távira- 
lait is. ggu 
A kormány, amely a kőzfár 
sasági elnők teendőit gyako- 

rolja, elmozditotta Ruszinszkó 
kormányzóját és helyére Par- 
kényi Iván miniszteri nevez- 
teki .. 

ki. aAA AA AAAA A 

gyar küldőtiség tagjai 
Komárom, okt. 10. A ma- 

vasár- 
nap esie érkeztek meg Magyar 
Komáromba gépkocsin. Ugyan 
akkor a magyar és külfőldi 
ujságirók hajón érkeztek a Du 
nán a komáromi kikőtőbe. 

Az utcákon hatalmas tőmeg 

hullámzott. Ugyancsak nagy 

iőmeg várakozott a cseh-ko- 
máromi parton is. 

A magyar küldőttséget szál- 
litó autók a Duna-hidra kanya 
rodtak fel, de a hid Csehszlo- 
vákia felé eső spanyol lova- 
sokkal lezári részén gyalog 
mentek át. 

Itt a magyar kűüldőttséget 
Trno a cseh külügyminiszier 
helyetlese és Kobr Miklós bu- 

dapesii cseh követ fogadták. 
Ókomárom magyar lakossága 

lelkes ünneplésben részesitette 
a magyar delegációt. 

A vármegyeháza előtt ar. 
Parasin szlovák kerületi biztos 
magyar nyelven üdvözölte Ká 
nya külügyminisztert, majd Fü 
löp Zsignmond városbiró kö- 

szöntötte a bizottságot. Kánya 

Kálmán mélyen meghatva vá- 
laszolt. Ezután Kánya és gróf 
Teleki, a csehszlovák küldött- 

ség tagjaival Tiso dr-ral egy- 

ütt, azonnal visszavonultak és 
megkezdték a tárgyalásokat. 

Az első 
megbeszélések 7-1ől 9 óráig 
tartoltak. 

Kilenc óra után Kolozsváry 
Borcsa Mihály magyar sajtóf5- 
nök felolvasta az ujságirók 
előtt a tanácskozásokról szóló 
hivatalos jelentést, mely beje- 
lentette, hogy október 99-én éj 
féltől számitott 24 óra alatt a 
csehszlovák hatóságok átadják 
Sátoraljaujhely csen kézben le 
vő ugynevezett kisállomását, 
36 óra alatt pedig Ipolyság vá- 
rosát. Magyarország továbbra 
is biztositja a transito forgal- 
mat Sátoraljaujhelyen keresz- 
tül, kivéve a hadianyag-szá, 
litást. 

A vasárnap esti bevezető tá 
gyalásokon Kánya Kálmér 
részletesen ismertette a ma- 
gyar delegáció követeléseit, - 
majd Tiso dr. a szlovák kor 
mány elnöke megfelelő idét 
kért a magyar követelések át- 
tanulmányozására. 

eet 

Ildőjárás 

Derült idő várható, éjjeli le 
hüléssel. 

..... 

A Közeljövőben fontos kül- 
politikai események lesznek 

- irja Mussolini hivatalos lapja 
Róma, okt. 10. A fasisz:a 

nagytanács szombat esti ülésé- 
ről a következő hivatalos je- 
lentést adták ki: 

„A fasiszta nagytanács mMus- 
solini elnökletével tartott ülé- 
séről üdvözletét küldte a Spa- 
nyolországban harcoló legioná- 
riusokhoz, akik 18 hónapi küz- 
delem alatt tettek bizonyságot 
az olasz bátorságról és hősies- 
ségről. , 

A nagytanács meghallgaa 
Ciano külügyminiszter előter- 
jesztését a külpolitikai helyzet- 
ről és teljes hozzájárulását ad- 
ta a kormány külpolitikájához. 

Az autarkia legfőbb bizottsá 
gának közelgő ülésével kapcso- 
latban a fasiszta nagytanács 
kifejezte ujra azt a meggyőző- 
dését, hogy Olaszország gazda- 
sági önellátására irányuló har- 
cot minden eszközel folytatni 
kell. 
aa..A AA. 1 alakulásával 

A fasiszta nagytanács októ- 
ber 18-án ujra ülést tart." 

Gayda tleltünő cilehke a 
közcljövő eseményeiről 

Róma, okt. 10. Virginio 
Gayda a Popolo d-Italia' vezér 
cikkében foglalkozik a fasiszta 
nagytanács határozata kapcsán 
Olaszország külpolitikájával, 
amely a „realizmuson és igaz- 
ságon" alapul. Gayda dicséri 
Mussolinit, akinek „közbelépése 
és közvetitő szerepe mentette 
meg a békét." 

Feltünő, hogy Gayda az an- 
gol-olasz tárgyalások és a 
spanyolrszági olasz önkéntesek 
visszavonása ellenére igen tar- 
tózkodó hangon ir Anglia és 

Olaszország jövőbeni viszonyá- 
ról és csak Chamberlaint ai- 
cséri. Az olasz-francia viszouny 

kapcsolatban 

Gayda nagyjelentőségünek tart 
ja a római francia nagykövet 

kinevezését. Az európai álla- 
mokhoz füződő viszonyról irva, 
Sayola első helyen Olaszország 

és Jugoszlávia viszonyát emel. 
ki és megállapitja, hogy Jugo- 
szláviának fontos kiegyensu- 

lyozó szerepe van Közép-Euró. 

pában. Olaszország ezenkivül 
Magyarország és Lengyelország 

követelései ügyében magához 

ragadta a kezdeményezést a 
müncheni értekezleten 

- Mi nem vagyunk egésze 
derülátók irjaá tovább 
Gayda. - 1938 év végére és 
1939 elejére ujabb fontos kül 
politikai események várhatók, 
amelyekber. Olaszországnak 

fontos szerepe lesz. 
e 



zerda, 1986 október 12. s 

inspekciós evégvszeriárak 

caa, okt. 11. 
Arany Kereszt, Piata Unirii 1--Tel. 2852 
Csillag, Str. Nic. lorga 23. Tel, 2551 
Szent Antal, Regele Ferdinand Tel. 1355 
Kigyó, Piata Regina Maria Tel. 2963 

Szombalton iktalják be a 
város uj vezelőit. Az eredeti 

terviől eltérően, Chirila Augu- 
stin polgármester, dr Sólyom 
Kálmán és dr Gherman Vikior 
alpolgármesterek beiktatására 
csak a hét végén, valószinűleg 
szombaton kerül sor. Chirila 
Augustin polgármester egyéb- 
kéni! tegnap délelőtt tisztelgő 
látogatást tett Ulvineanu fáb- 
lai főelnőknél és Plesoianu tőr 

vényszéki főelnőknél. 

- Virág Lajos váradvelencei 
segédlelkészt választották Bi- 
harvajda lelkészévé. Biharvaj- 
da község református lelkészét 
háromnegyed évvel ezelőtt Ta- 
másda község lelkészének vá- 
lasztották meg Utódját tegnap 
választotta meg a biharvajdai 
református hitközség lelkészvá 
lasztó közgyülése. A lelkészi 
állásra négy jelentkező volt, a 
kik közül Biharvajda reformá- 
tus ielkészévé Virág Lajos vá- 
radvelencei segédlelkészt vá- 
lasztották meg. 

- Kettős gyilkossági ő 1pör 
e nagyváradi bünügyi tábla 
előtt. Mut Grigore 2/ éves 

szilágymegyei, Notig körság- 
beli fiatalember az ertébn 
meggyilkolta Lázár Páar 50 
éves odavaló gazdát, majad a 
lakásán meggyilkolta Láza fe 
leségét is Mut azonban setn a 
férfinél, sem a lakáson 1em ta 
lált penzt. A kettes gyilkos 
ság ügyét tegnapra tüzte ki a 
bünügyi vábla. Mutot azonban 
időközben Vacarestibe száilitat 
ták és a tegnapi tárgyalásra 
nem hozták le Váradra. A tát- 

gyalást ezért decembatre ha- 
lasztották. 

- Holnap kezdődik a ref. 
egyházmegye közgyülése. A bi 
hari református egyházmegye 
rendes évi közgyülését október 
12-én délelőtt tariják meg. 

- A bultorozolt szobák taxá 
ja. Felhivjuk az ősszes bérlő- 
ket, akiknek i-2 szobája van 
butorral kiadva, hogy azt sűr- 

gősen jelentsék be hozzánk. 

Az ujabb gyakorlat szerint 
ugyanis a felebbezés során 1 
2 szoba taxáját indokolt esei 
ben tőrlik, akik viszont nem 
felebbeztek, azok érdekében 
mindent megteszűnk, hogy ta- 
xáját közigazgatási uton tőről- 
jék. Bérlők Szővetsége, sir Ri- 
manóczy 12. 

- Elutasitott szabadlábrahe- 
lyezési kérés. Sütő Imre szat- 
mári fésüs segéd feltékenység- 
ből több baltacsapással meg 
akarta gyilkomi a feleségét. 
sSütőné felépült sulyos sérüle- 
séből és kibékült férjével. Ez- 
ért beadványt intézett a táb- 
lához és kérte férje szabad- 
lábra helyezését. A tábla teg- 
nap foglalkozott Sütőné bead- 

ványával, a szabadlábra helye- 
zési kérést azonban elutasitot- 
ta. A gyilkossági kisérlet tán- 
gyalását október 27-re tüz- 

, ték ki. 

Méres 
a himanóc 
Egy cipészsegéd meg akarla 

nyugdijas postatisztviselőmölt- 

Tegnap délelőtt vakmerő 

rablógyiikossági kisérlet tör- 

tént Nagyváradon. A város köz 

pontjában levő Rimaróczy-uc- 

ca 12. szám alatti lakásán 

megtámadták és meg akar- 
ták gyilkolni Simon Blanka 
42 éves nyugalmazott posta- 

tisztviselőnőöt. 

A páratlan elszántsággal el- 
követett rablógyilkossági kisér 
let tertese 
Farkas István 18 éves cipész 
segéd, 

a Vlahuta uccai Katona féle 
cipészet segédje, aki előre meg 
fontolt szándékkal meg akarta 
gyilkolni az egyedül álló nyu- 
galmazott tisztviselőnőr. Far- 
kas István a sikertelen kisér- 

let után 

elmenekült és még nem si- 
került nyomára akadni. 

A rendőrség bevezette a nyo 

mozást és a nyomozás adatai 

szerint a példátlan elszántság- 
gal elkövetett rablógyilkossági 
kisérlet a következőképpan 
folyt le. 

Megérkezik a cipész- 
segéd a javitásra váró 

cipőkért 
Farkas István hétfőn reggel 

9 9órakor beállitott Simon 
Blankához, hogy magával vi- 
gye a javitás végett átadarndó 

cipőket. A fiatalember beszél- 
getésbe elegyedett a magános 
nővel és rá akarta beszélni, 

hogy a cipőket majd az esti 

órákban adja ár. Simon Blan- 

ka azonban ellenkezett mire 
kas beleegyezett és kKérte. 

hogy csomagolja be a cipőket. 
Mikor Simon Blanka lehajolt, 

a fiatalember hátulról egy ke- 

mény tárggyal teljes erőből 
fejbe vágta. 

Simon Blanka hátra zuhant, 

majd felemelkedett és kezét 

védően a feje elé tartva, kérle- 

lő hangon szólt a fiatalember- 

hez: 
- Mit akar tőlem, 

bántottam senkit. 
Farkas azonban ismét ráva- 

tette magát és az előbbi ké- 
mérny tárggyal 

többször fejbeverte. 

Az ütések a halántékát és a 

karját érték. A sulyosan bán- 

talmzott nő ekkor négykézláb 

kicsuszott a folyosóra, ahol se- 

gitség után kezdett kiabálni. 

A segélykiáltásokra többen ki- 
szaladtak, mire a támadó 

én nem 

elmenekült. 

A segélykiáltásokra elősza- 
ladt házbeliek hatalmas vér- 

tócsábaán találták Simon Blan- 

kát. Azonnal orvosért szalad- 

? 

tak és néhány percen belül 

megjelert a szomszédban lakó 

dr. Bársony Vilmos, aki azon- 

nal első segélyben részesitette 

a sulyosan sérült nőt. Az el- 

ső bekötözés után beszállitot- 

ták a Zsidó Kórházba, ahol ke- 

zelés alá vették. 

A házbeliek értesitettek a 

rendőrséget, ahornan azonnal 

bizottság szállt ki a nyomozás 

bevezetésere. A megtámadott 

és sulyosan bántalmazott nő, 

pontosan elmondotta a táma- 

dás lefolyását. A házbeliek el- 

mondták még, hogy 

Farkas már vasárnap este is 

lement Simon Blankához. 

Este 7 és 8 óra között volt 

ott, de ekkor nem ralálta oda- 

haza. Még sokáig sétált a ház 
előtt, majd eltávozott. A gyil- 

kossági kisérlet után, amikor 

Simon Blanka a folyosóra ván- 

szorgott, Farkas kimerekült, 

de a házbeliek meg látták hogy 

nem menekült ei azonnal, ha- 

nem néhány peeg meg sétílt 

a kapu előtt. Csak, emikor a 

segélykiáltásokra többen össze 

gyültek és ugy vélte, hogy ei- 

mor Blanka megaevere táma- 

dóját, akkor menekült el. 

A házbeliek közül előszór dr. 

Zoltán Károly ügyvéd, Simen 

Blanka szomszédja vett tudo- 

mást a merényletrl. Reggel 9 

al Zoltán i és fia 

és a szakácsnője rémülter sza- 

ladtak be a szobáijába és kö- 

zölték, hogy valaki 

rettenetesen veri az ajtót és 

az ajtó mögül jfájdalmas 

nyöszörgést hallanak. 

Zoltán ügyvéd kinyitotta az 
ajtót és hatalmas vertócsában 

ott találta a sulvosan bártal- 

mazott Simon Blankát. 

A zsidó kór ázban 
helvezték e. a súlyosen 
megsebesült áldozatol 

A kórházban dr. Eliász fő- 

orvos és dr. Nusibaum segéd- 

orvos megvi/sgálták Simon 

Blankát és megé'lapitották, 

hogy a jobb arja, amelyet 

védően maga elé tartott - 

eltört. Hatalmas ütés ládha- 
tó a halántékaán is és a ka- 
ponyacsontja is el van törve 

Simon Blankat bekötözték. 
karját gipszbe .ette es a fő.i- 
szint 5-ős számu szebájábar 

helyezték el. 
A meterylet faliedazése után 

azonnal bevezették a rendérsé- 

gi nyomozást. Farkas Isívént 

keresték a Katona féle cipész- 

mühelyben és a lakásán is, de 
nem találták. 
Az édesanyja mogdö enva 

értesült Fa eltévelyedéséről és 
hitetlenkedve hallgatta a me- 

C 

a 

ölai Simon B
iznka 

lrint a merénylő 

ma gyaRs 
élzttásszsmetti 

rénylet hirét! Az édesanyja sze 

szolid, csendes magátiseletö 
fiu volt 

akiről sonasem tételezte volna 
fel, hogy ilyesmit forgat a2 
agyában és ilyásmire képes 
volna. Fia tettének egyáltalun 
nem tudja magyatázatat adui 
A késő délutáni órákban 

Oprescu, Bradea és Chise d-- 
tektivek a Jónás telepen elfog- 
ták a rablómerénylőt. Farkas 
István egy bokrban rejtőzött 
el üldözői elől. 

Farkas kihallgatását 
kezdte a rendőrség 

Öngyilkosságot akari el. 
kövelni a merénylő. 

Farkas bevallotta, hogy pénz! 
akart rabolni. Letartóztatása 
pillanatában borotvával őn- 
gyilkosságot akart elkővelni. 
Megtaláltak egy levelet, amely- 
ben Farkas őccsének a követ- 
kezőket irta: * 

- A tőbbi a fte dolgod, feri. 
Jobb lett volna a balta, mint a 
husvágó kés. i 

mananananezamazasak 

Kedd este 9 órakor: NIN- 
CSENEK VÉLETLENEK. Seci 

Endre óriási sikerü vigjátek- 
ujdonsága. 
Szerda este 9 órakor: Nin 

csenek véletlenek. 
Csűtörtők este 9 órakor: Nin 

csenek véletlenek. 
Péniek d. u. 5 órakori Kék 

róka. (Olcsó helyárakkal.)) - 
este: román előadás. 
Szombat d. u. 5 órakor: 1 

todik emelet. Alíred Gehry v- 
lághirű vigjátéka, Heltai Jenő 
fordilásában. . 

Éste 9 órakor: Hatodik eme 

et. 
Vasárnap d. u. 3 órakor: 

Kék róka . (Ölcsó helyárak- 
kal.) 
Délután 6 órakor: Halodik 

emelet. .. 
EÉste 9 órakor: Hatodik eme 

let. (Bucsuelőadás.) 

meg. 

BPromelheus. Eftimiu Viktor 
hires, grandiózus drámája, a 
Promeiheus szerepel ma, hét 
tőn este a szinlapon. Ez a me- 
numentális darab tudvalevő 
leg Budapesten is kitőrő siker- 

rel került! szinre a Művész-szin 
házban s rendre bemutalták a 
magyarorzági vidéki váro50 
is. A titán, aki az emberisét 
számáta ellopja az égi tűzel, 
ma is élő és őrók szimbólum 
s Éfiimiu remekműve méltán 
sorakozik a nagy iragédi 
sorába. 
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ába megyaz andol király, 
utjában felkeresi az Egyesült / Ilamokat 

Londor, okt. 10. Az angol 

kormány szombaton hivatalos 
közleményben jelentette, hogy 
az angol királyi pár a jövő év 
nyarán Kanadába látogat. 
Newyork, okt. 10. A vasár- 

napi amerikai lapok első olda- 

............................................ 

lon nagy szenzációként közlik, 
hogy az angol királyi pár a ka- 
nadai látogatás után az Egye-- 
sült Államokat is felkeresik és 
látogatást terveznek Roose. 
veltnél a Fehér Házban. 
A „Newyork Herald? szerint 

az angol uralkodópár látogatá- 
sa egyrészt az angol-amerikai 
együttmüködést teszi bensősé- 
gesebbé, másrészt pedig Roose- 
velt legutópb Hitlerrél történt 
közbelépése miatt érzett hálá- 
jukat akarják leróni. 

Kinevezték a szuderfa-föledi 
birodalmi bhizlosair 

Berlin, okt. 10. Hivatalosan 
jelentik, hogy Frich dr. német 
belügyminiszter rendeletére a 

...eee 

szudéta-német vidékek katonai 
megszállása után Stuperch ál- 
lamtitkár és Hubrich dr. taná- 

csos a szudéta-vidékre utaznak 
és Henleinnal együtt veszik át 
a közigazgatás vezetését. 

v 

Emlékünnepély, Sándor jugoszláv király 
meggyilkolásának negyedik éviordulóján 
Páris, okt. 10. Vasárnap dél- 

előtt Sándor jugoszláv király 
és Barthou francia külügymi- 
niszter meggyilkolásának ne- 

ee 

gyedik évfordulóján emlékün- 
nepélyt tartottak Párisban. Az 
ünnepségen Louis Marin sze- 
nátor, a jugoszláv francia ba- 

ráti szövetség elnöke és Purics 
jugoszláv követ mondottak be- 
szédet majd megkoszoruzták 
az emlékmüvet. ; 

e 0 

A rablók azzal védekez- 
tek, hogy az áldozat 
támadta meg őket 

Ma egy éve vakmerő rabló- 
támadás történt Temesváron a 
Józsefvárospan. Marx György 
épitőmester egyik barátja tár- 
saságában a Kleitsch-féle kocs 
mában borozott, mig a szom- 
szédos asztalrál két ismert al- 
világi „haver" ült: Fundanel 
Mátyás és Herdinand László, 
egy kiskoru legény, Putala Io- 
an társaságában. Éjfeél tájban 

„az épitőmester fizetett és Fun- 
dárel észrevette, hogy tárcá- 
jában több ezres-bankó huzó- 
dik meg. Nyomban elhatározta 
hogy kirabolja és tervét kö- 
zölte társaival is. 

Herdinánd örömmel fogadta 
a tervet. mig a kiskoru Putala 
félt a következményektől. A 
két bardita azonban addig biz- 
tatta a félénk legényt, amig az 
is hajlandó volt részt venni a 
munkában". Megvárták, amig 
Marx eltávozott a kocsmából, 
majd utána lopoztak. Az épitő- 
mester gyanutlarul vartott ha- 
zafelé, amikor azonban a Ka- 
száló-sorra ért, Fundanel és 
Herdinand elébe kerültek, ra- 
támadtak és ökölcsarásokkal a 
földre teritették. Az épitőmes- 
ter segitségéri kiáltott, de a 
ulságos erővel szemben véd- 
telen volt. Kiáltozására azon- 
an Putala megijedt és el 

akart szaladni. A két bandita 
vIszont attól télt, hogy a fiatal 
sgény majd elárulja őket és 
tzért meglogták és különböző 
lenyegetésekkal arra kénysze- 
Ttették, hogy üritse ki az ál- 
dozat zsebeit. Putala ellenállott 

megtartott nagának, 

két hatalmis pofon hatása 
alatt azonban kénytelen volt 
kifosztani a föliön fekvő áldo- 
zatot, akinek zsebéből 8000 lej 

A zsákmáayból Funrdanel, 
mint a banda vezére, 4000 lejt 

a mara- 

dékot pedig mnegosztotta tár- 
saival. Most mas Putala bátor- 
sága is visszatét és a pérz bir 
tokában követte társait akik- 
kel együtt isrmét beül"ek a 
kocsmába. Reggelig dorbézol- 
tak a rablók éjjeli hölgyeik 
társaságában, közbten azonban 
a kirabolt ép tőmester fellár- 
mázta a rendőrséget. A detek- 
tivek sorra átkutatták a korcs- 
mákat és reggelre meg is ta- 
lálták a rablókat, akik a ré- 
sSzegek álmát aludták. A pénz- 
ből természetesen már semmi 
sem maradt. 
A törvényszék tegnap vonta 

felelősségre Fundanelt és tár- 

sait. A vakmerő rablók megle- 
pő módon védekeztek. Egyön- 
tetüen azt adták elő, hogy tu- 
lajdonképpen az áldozat ta- 
madta meg őket. Békésen ha- 

ladtak hazafele - mondották 

amikor utólérte öőket Marx. aki 
a korcsmában elvesztette pén- 
zét és azt ajtuk követelte. - 
Szóváltás keletkezett, majd az 
épitőmester olyan „támadóan 
lépett fel, hogy leütötték. Ezt 
a vakmerő mesét azonban a 

kihallgatott tanuk vallomásai 
igazi értékére szállitották le. 

A patronázs-egyesület kép- 
viseletépen Bain Lazar főtitkár 
jelent meg a tárgyaláson és je- 
lentést terjesztett elő a kisko- 
ru vádlott előéletéről és a leg- 
utóbbi életkörülményeiről, 
amelyek a bün utjára sodor- 
ták. A hivatalból kirendelt védő 
az enyhitő körülnnényekre, a 
vádlottak nagy nyomorára hi- 
vatkozott és mérsékelt bünte- 
tés kiszabását kérte. A törvény 
szék Tigoianu-Plavosin taná- 
csa mindhárom vádlottat bü- 
nösnek nyilvánitotta és Funda- 
nel Mátyást, valamint Herdi- 
nánd Lászlót fejenként négy- 
évi fegyházbüntetésre itélte, - 
mig a kiskoru Putala Ioant bi- 
zonytalan időre javitóintézetbe 
utalta. A vádlottak nyomban 
felebbezést jelentettek be az 
itélet ellen. 

..... 

Személyvonatot bom- 
báztak a nemzetiek 
Barcelona, okt. 10. A nemze- 

tiek repülői Barcelonát bom- 
bázták. A Havas jelentése sze- 
rint egy hidroplán bombázott 

egy Barcelona felé haladó sze- 
mélyvonatot. A bombázásnak 
60 halottja és 100 sulyos sebe- 
sültje van. 

szervezését 

! 
.. 

Megmentelték a kény- 
szerleszállást végzelt 

orosz pilótanőket 
Moszkva, okr 9. A néhány 

nappal ezelőtt Komzomolyszk- 
ból Távolkelet:ve indult és el- 
türt két orosz repülőnő felku- 
tatására kiküldött expedició 
október 2-án megtalálta a repü 
lőnőket, egy a regülőforgalom. 
tól is távolesó helyen, ahol 
kényszerleszállást végeztek és 
napok óta étlen-szomjan vár- 
ták megmentésüket. Mikor a 
kutató repülőgépek közelükbe 
értek, a teljesen elcsigázott 
és éhhalál szélén álló pilóta- 
nők kabátjaikat lengették és 
igy hivták fel magukra a fi-; 
gyelmet. A megmentett repülő 
nőket Komzonolszkba szálli- 
tották. 

év 

Emlékírat a kis- 
bankok érdekében 
Bukarest, ekt. 9. A legfőbb 

banktanács a kereskedelmi és 
iparkamarák szövetségétől em- 
lékiratot kapott, amelyben a 
szövetség kéri a vidéki kis hi- 
telintézetek hiteleletének ujjá- 

és talpraállitását, 
valamint azoknak a hitelinté- 
zeteknek a felszámolását, ame- 
lyek számára nem létezik már 
a talpraállitás lehetősége. 

ve- 

122 éves korában 
halt meg Románia 
legöregebb embere 
Bucuresfiből jelentik: A Vlai 

sca megyei Öncesti községben 
csűfőrtőkön temellék el a kőr- 
nyék messzihires mathuzsále- 
mi kori megért emberét, a 
százhuszonkétéves Ilie Maca- 
mealeat. Macameala 1816-ban 
szűletett, abban az időben, 
amikor Giurgiu még tőrők far 
tomány volt. 

eeeé 

- Hirek a nagyváradi rend. 
őrségről. A nagyváradi rend- 
őrség ismét elfogta Vagyon 
Vilmát, a kőzismert besurranó 
tolvajnőt. Vagyon Vilma kőz- 
ismert és veszedelmes tagja 
volt a nagyváradi alvilágnak. 
Most már azonban feletfe is 
eljárt az idő és kisebb tolvajlá- 
sokkal foglalkozik. Legutóbb 
Pozsár Pál lakását fosztotta 
ki. A rendőrség azonban el- 
fogta és Vagyon Vilma ismét 
az ügyészségre került. - Mics- 
kéről őt cigányt kisértek be 
legnap a csendőrők. Oroga 
Craciun, Oroga Mihály, Oroga 
Traian, valamint két nő, Ger- 
ban Veronica és Mandru! 50- 
fie. A cigányok betőrtek Mol- 
nár József falubeli gazdához 
és feljesen kifosztották a laká- 
sát, a kezük ügyébe akadó 
holmin kivűl nagymennyiségű 
dohányi is magukkal viltek. 
Az őt cigányt lelartóztlatásba 
helyezte az űsvészség.
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Hamei: 
nyomon 

a 

A Nem. Csak az báni hogy.. 
mégsem ergedhetem át 
örökséget Raynek. 
- Micsoda', Miért nem?.. 

Ujabb titokzatosságok?1 
Joan hangja különösen re- 

dusgazdag 
közben a téba fulladt. Hiába- 

*-a 

- Tudom, hogy nagy csap-- 

Rayre - hebegte Mrs. Hallett. 
Z Es csapás még másvala- 

kire is - folytatta Joan: 

apáral 
- Nem értem... 

- 

- Amikor Cornboise laká- 

sán voltam, fölhivtam apát - 

nmondta Joan szárazon - és 

azt mondtam neki, 

Ráaynek.. Igy tehát 
nagy zavarban vagyunk. 

XXII. FEJEZET 
Abban a pillanatban, 

ságot anyján, elszorult a szive, 

attól félt, 

honukból, amely egész életé- 

nek gerince volt. A szó sSzo- 

ros értelmében megrázkódott. 

- Térj magadhoz anyus - 

parancsolta. - Még nem vesz- 

fünk el. Persze, hazudnunk kell 

majd .. 

Mrs. Hallett figyelmeztető 

mozdulata vágta el a szavát. A 
és 

a következő percben kinyilt az 

Hallett ezredes jött be 
Metve; szemét keresve jártatta 

hallból léptek hallatszottak 

ajtó. 

körül a szobában. 

- Margaret! - Hallett ez- 

redes türelmetlenül intett Joan 

felé. - Drágaságom! Én.. iga 

valóm ügyészség. A vádirat 
Blidariut egy izpen meglesték 
pásztortársai, 
követett el. Később egyik ha- 

zán.. ó, Joan beszélni 
van anyáddal! 

Joan lassan bement a szobá- 

jába. 
= Szerelmem, mikor azt a 

fevelet irtam, az egész világ ki 

csuszott a lábam alól - men- 

átkozott ügyész.. 
"meg tudsz bocsájtani? 

Hogyan... mi megbocsá- 
tani valóm volna? - Mrs. Hal- 

ember rettenetes helyzetbe ho 
zott!.. Az a végrendelet pilla- 

inatnyi őrület alatt készülhetett 

- Tudom, tudom! Ő, 
gény, drágám... 

Joan a szobájában volt, 

lotta, amit beszéltek. 

azt a tüt Marchnak ajándékoz- 
tad. És amikor az ügyész 

gyonát rád hagyta.... 
tettem a józan eszemet. 

kor... igen: 

A kis csitril... Micsoda róka- 
prémet is kért a minap? 

(Folytatjuk) 

az 

arról a különös halálesetről, 
amely a napokban történt, 

megtették az 
temetésére és kastélyának disz- 

hogy föl 

vagy háborodva a végrendelet 

miatt.. és átadod az örökséget 
' igazá: 

nogy targyalta Gheor if aradi 
é álsá i gyalta orghe Iosif aradi 

Joan észrevette a halálsáppadt E ipatos ügyét akit a 

amitől az anyja: szék házasságszédelgésért két 

hogy elszállt az a bizalom és e z 

egtelet Amely jebben asz 
eet lnk e 

tartotta szüleit, mint akármifé- 
; 

He regényes szerelem. Látta a got igért, majd elhagyta. 

boldogságot elrepülni az ott- 

volt, „aki ellen 

sze- 

ki- 

bökte, hogy March egész va- 
elvesz- 

csak akkor kaptam észbe, ami- 
amikor Joan te- 

lefonált félóra előtt és meg- 
mondta, hogy ne legyek bolond 

Bucuresti, okt. 10. Finnor- 
szágból érkezett lapok Hosz- 
szabb ecikkekben számolnak be 

Tamraersfors faluban, Rol egy 
asszony csónakázas 

való volt mindem pzóbálkozás, 
az asszony nem tért életre, igy 

előkészületeket 

A temesvári itélőtábla most 

törvény- 

hónapra itélt. Az iparos hosz- 

Az 

termében katafalkra helyezték, 

nyitott koporsójaában. 

Ejfél felé aztán egyik szolga 

besurrant a Szobába. Tudta 

y az elhunyt ékszerei és: 
pén-a hol vannak és izgatottan 

feltörte a fiókokat. 

Sietségépen azonban feldön- 

tötte a hatalmas ezüst gyert) 
tartót s ez nagy 1 

padlóra zuhant. Ekkor követ- 

kezett be a szokatlan fordulat. 

iparos a tábla előtt azzal véde- 
kezett, hogy ő nem csábitotta 
el a leányt, azt valósággal reá 
erőszakolták a szülök. A leányt 
szülei beszélték rá, hogy hozzá 
jöjjön, tehát csak ők lehetnek 
a felelősek. Az itélőtábla nem, 
fogadta el Gheorghe Icsif vé- 

A 

*egához térl a tetszhaloit, mikor ék- 
szerelt akarta elrabolni a hűllen szolga 66 

A lármára a halort kinyitotta 
* szemét és segitségért kiáltott, 

A megriadt tolvaj erre a ka. 
tafalkhoz rohant és az asszony 
száját befogta. Közben- előroö- 

orvosért szaladjak, aki egá 

dapitotta, hogy ; 
álfolyszó és a halottkém jelen 

tése tévedésen alapult. 
A magához tért asszony meg 

Bocsátott a tolvaj szolgának. 

........... .0 

Házasságszédelgés miatt 

hét hónapra itéltek egy iparost 
dekezését és helybenhagyta a 
törvényszék itéletét. Az indo- 
kolás szerint ha a szülők elő is 
segitertték volna a törvénytelen 
viszonyt, ez nem mentesiti a 
vádlottat a házasságszédelgés 

I vádja alól. 

Szodomia miatt egyhavi 
fogházbüntetést kapott 

egy tehénpásztor 
A maga nemében szenzációs 

pszihopatológiai vonatkozásu 
bünpert tárgyalt tegnap a táb- 
la. A vádlott Blidariu Trifu 50 

éves dragsinai tehénpásztor 
a büntetőtör- 

vénykönyv családvédelmi sza- 
kaszai alapján emelt vádat az 

szerint 

amint szodomiát 

1agosa feljelentette és igy ke- 

rült ügye a büntetőbiróságok 

tegetődzött az ezredes - az az 

; Margaret, 
A törvényszéki tárgyaláson a 

tehénpásztor beismerte az elle- 
mne emelt vádat és azzal véde- ! 
kezett, hogy nem tudta, hogy 

lett hangja remegett. - Az az büntetendő cselekményt követ 
el. Hónapokig teljesen egyedül 
élv a hegyek között, nagy nyo- 
mora miatt nem tudott megnő- 
sülni és kinzó magánya kész- 
tette arra, hogy kivetkőzzön 
emberi mivoltából. A törvénye 

szék az enyhitő körülményekre 
de 

nyitva hagyta az ajtót. Jól hal 
való tekintettel, a kihallgatott 
tanuk vallomása alapján mind- 

össze egyhavi fogházbüntetésre 
- Már az bántott, hogy te itélte a pásztort, aki azonban 

felebbezett az itélet ellen. 

Egész öltönyre. kabátra 

szövet, vászon, 
diifin, ianel 

maradékbanm 
pofom árom 

most érkhezett 

Sfteimer maradékos 
Calea Victoriei 3. az udvarban 
nam 

A tegnap megtartott táblai 
tárgyaláson ismertették a per- 
iratokat, amelyekből kiderült, 
hogy a tanuk valóban igazolták 
a pásztor védekezését, kinzó 
magányára és elhagyatottságá- 
ra vonatkozólag, de ugyanak- 
kor azt is elmondották, hogy 
Blidariu több izpen elkövette a 

vádban foglalt büncselekményt 
Ezért a tábla ugy találta, hogy 
a törvényszék itélete nem volt 
tulságosan szigoru és Blidariu 

Trifu felebbezését elutasitotta. 

Az itélet, amely jogászkörök- 

ben nagy feltünést keltett, - 

még nem jogerős. 

............. 

Felülvizsgálják azokai 
az ifjakat is, akik már 
voltak felülvizsgálatonm 
Bucuresti, október 10. - A 

nemzetvédelmi miniszterium 
ujabb rendelete szerint azok az 
1900-1914. években született 
ifjak is felülvizsgálatra állanak 
kiket a Comitétul Consultativ 
al Armatei előtt már felülvizs- 

gáltak és alkalmatlanrak talál- 
tak. Ezeket az ifjakat ismét a 
Comitetul Consultativ Sanitar 
al Armatei fogja felülvizsgálni. 
A felülvizsgálat idejét és he- 

lyét később közlik. 

éé ...004 

Nyugodtan lefeküd! 
megölt áldozata mellé 
Braila közelében Greci 

községben borzalmas büntéry 

történt. Paraschiv Colea falu- 
beli lakos a kcsmában együtt 
ivott Ilon Ion mezőőrrel. Az 
iddogálás folyamán a két jóba- 
rát összeveszett áés Paraschiv 
Colea nekitámadt barátjának. 
lon már az első ütéstől a föld- 

re zuhant de barátja nem elé 

gedett meg, hanem későel ia 

ikiesett és halálra szurkálta 
Utána lefeküdt barátja 

teste mellé és reggelig a 

Reggel ébredt tettének tü 
aára és ekkor elmenekült. 
csendőrök keresik. 
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Saarbrüeken, okt. 10. Hitler 
vasárnap Saarbrückenben 200 
lezer emhere ő beszédet men 

- A nyugati határerődité. 
vonalakat - mordotta - ki- 
épitjük az azcheni ke ületben 
is. Saarbrückent is bekapcs - 
juk az erőditések láncolatába. 
Tovább kell készülnünk a vé- 
dekezésre és számolnurnk kell 
minden eshetőséggel. Ma An- 
elia élén olyan ember áll,, aki 
pekét akar. A nyugati állámok 
belső szerkezete azonban olyan, 
hogy mások kerülhetnek ura- 
lomra. Ha Eden, vagy Chur- 
chill kerülne az angol kor- 
mány élére, egészen bizonyo- 
.gan kitörne a világháboru. 

v 

A lengy 

700 czer ember ciótt peszet 
saarbrückenben 

Hitler ezután bejelentett, beszédet mondott és Eözölte 
hogy megkezdik a német had- hogy a Németorszá hoz vissza- 
sereg fokozatos demebilizáció- csatolt szudétavidek egy észét 
ját és visszatérnek a rendes az ausztriai kerülethez, más 
állapothoz. 

Reichenberg, 
lem vasámna 

részét Bajorországhoz 
okt. 10. Hen- ják, a harmadik részből pedig 
penbergben Enöő kerületet alkotnák. 

A német-cseh viszony javulása 
Berlin, okt. 10. A „Danziger 

Vorposton" cimü lap, amely 
közel áll a német külügymi- 
niszrériumhoz, cikket ir a jó- 
vendő német-cseh viszony 
alakulásáról. „Ha az uj cseh- 

hogy a két ország közötti vi- 
szony a jövőben kedvezően fog 
alakulni." ! 

A „Frankfurter Zeitung" va- 
sárnapi számában rokonszenv- 

szlovák külügyminiszter - irja Vel ir a közös magyar-lengyel 
a lap - nem is utazott Ber- határra iránvuló követelések- 
iinbe, mégis remélni lehet. ] ről. 

e 

el csapatok meg- 
szállották Odesberget 

Varsó, okt. 10. A lengyel csa 
patok vasárnap várallanul 
megszállták Odesberget amely 
"nek megszállása csak két nap 

mulva volt tervezve. A lengyel a végleges határt cseh-len- 
csapatok már Czieszny tarto- gyel kőzős fárgyalásokkal álla 
mány széléig hatoltak. pitják meg és elkerűlhető lesz 
Nem tartják kizárinak, hogy [a népszavazás. 

t. 

Robbanás egy kolozsvári 
vegyészeti laboratóiumban 

Kolozsvár, okt. 9. Körny- 
-yen végzetessé válható rob- 
banás történt tegnap a déli 
órákban a Cernauti utca 9. 
szám alatt lévő „Hygea" ve- 
gyészeti laboratóriumban. A, 

gyógy- és vegyszerek késvité- 
sével foglalkozó laboratórium 
kazánterme melletti helyiség- 
ben a melegtől tüzet fogott a 
a készitményeknél felhaszná- 
lásra kerülő benzol, amely- 
nek párolgó részecskéi egy- 
szerre az egész munkatérmet 
lángbaboritották. A hirtelen 
vámadt robbanás oly erős lég- 
Nyomást okozott, hogy az eme 
letes épület valamennyi abla- 
,kát bezuzta, a kazánház kijá- 
ratainál az ajtókat sarkaiból 
vetette szét, sőt 

a Szomszédos épületekben 
íis érezhető megrázkódtatást 

okozott. 

A robbarnás erejére jellem- 

ző, hogy földszinten. a kazán- 

ház közelében elhelyezett, 
imunkaterem egyik több méter 

hossza munkaasztalát pehély- 

ként forditotta meg. A lég- 
ANyomás jelentékeny mennyi- 

ségü, üvegcsében és tartályok- 
ban részint előkészités, részint 

csomagolás alatt álló gyógy- 

Még szerencse, hogy az épü- 
etben tartózkodó, mintegy 
zfönyi munkásszemélyzet- 

Nek az ijedelmen és apróbb 
üvegszilánkok által okozott 

- sérüléseken kivül nem esett 
komolyabb baja. Ugyszintér 

sértetlenül került ki vesze- ző esetben a robBanás óriási 
lyes helyzetéből a kazánke- méretü katasztrófává válhatott 
zelő is, aki feltünő lélek- volna. 
jelenléttel lezárta a robba- Igy azonban a tüzet a sze- 
nás pillanatában a kazán- mélyzet segitségével hamaro- 
ajtót és a többiekkel együtt san sikerült ellojtani, de Aa 
a szabadba menekült. robbanás okozta nyomok elta- 
Különös véletlennek mond- karitása közel két órát vett 

ható, hogy a kazánház külső igénybe. 
ablaka alatt elhelyezett benzi- A laboratórium biztositva 
nes tartányt elkerülték a ki- volt és igy a kár esvrésze 
csapódó lángok, mert ellenke- ! megtérül. 

SCALA Útath. Kör Mözöö 
Ma és minden nap a legnagyobb magyar filmeperett: 

8:1 a szerelem javára 
Bársony Rózsi, Dines Öszkár, Halmay 
Tibor, Dr Sárosi, foldi, Sesia és Sndellar 

. . a lőszerepekbea. 

Betiltotta a szlovák kormány 
a kommunista pári müködését 

Prága, okt. 10. Az uj szlovák műkődését. Ugyanakkor meg- 
kormány betiltotta Szlovákia vonták a kommunista lapok 
lerűletén a kommunista pár! postai szállitási jogát. 

...................... 

Benes Csebszlovákiában marad 
London, okt. 10. Prágai je- 

lentés cáfolja azt a hirt, hogy 
Benes Svájcba utazott. A volt 

egyik munkatársa előtt, hogy 
Benes - noha sok ajánlatot 
kapott - külfőldi egyelemek- 

kőztársasági elnők délbohé- től, egyelőre Csehszlováktá- 
miai birtokán tartózkodik. -ban marad és valósziínűleg át- 
Egyébként dr Sniufay, az el- veszi a szociologiai tanszéket 
néki iroda protokoll-főnőke a prágai egyelemen 
kijelealetle a „Sunday Times' ! 

csatol- 

legó ést felvevőállomás 
reltek felvéfőrélá 

megye ferületén fo 

MAuteal 

Aradmegyében fog 

Ér tosztéra-ballon ! 
mitésre mélfő értesités ér 

ezett az aradi hafóségokhoz 
jelenléssvarról számol be, 
ögy október10-ig Lengyelor- 
szágban tőbb fudós szíratoszfé, 
"ra repűlésre indul. A haiolmas 
Balon, amelyei a legmoder- 
nebb műszetekkel és rádió- 

Ezért az illetékes hatóságok in 
lézkedésére Aradmegye ierű- 
"letén megletlék a szűkséges in 
lézkedéseket a szíraloszférare- 
pűlők kellő fogadtatására. 

Zsirral spekuwu- 
lál - börfönre 

itéltélkk 
Budapesten 

IzZidor zsirnagykereskedőt ár- 
drágitás miatt egy évi és há- 
rom hónapi fogházra, öt! évi 
jogvesztésre, ötszáz pengő pénz 
büntetésre és iparigazolványá- 
nak örök időkre való elveszté- 
sére itélték. Egyben kötelez- 
ték hogy az itéletet saját költ- 
ségén három budapesti napi- 
lapban leközöltesse. Weisz Izi- 
dor az általa olcsón összevásá. 
rolt zsirt a mult heti háborus 
hirek hatása ajatt majdnem 

mint amennyiért vette. 
.ee....... 

- Orvosi hír. Dr Weisz Sán 
dor szabadságáról hazaérke- 
zetlt, rendeléseii bőr- és nemi- 
betegek részére ismét megkez- 
dette Rimanóczy-utca 1 szám 
alatt, Royal kávéház mellett 
Telefon 15-22. 

ve 

„A láhercegnő soha sem 
látott magyat tanyál" 
A budapesti Magyar Szem 

léből: 

„A szociogtáfiai irodalom- 
nak érdekessége a Habsburg- 
ház egyik fiatal lagjának, Elel- 
Ka főhercegnőnek magyar for- 
dilásban is megjelent tanulmá- 
nya az alfőldi tanyavilágról. 
Vollaképpen dokitori értlekezés 
nek készült, lartalma, szem- 
pontjai, de külőnősen a szer- 
ző rendkivül alapos lárgyisme 
fete azonban jóval az ilyen 
dolgozatok átlaga főlé emeli. 
Pedig Elelka főhercegnő soha- 
sem látoli magyar lanyál, e 
kérdés irodalmát azonban, 
mint könyvéből kifűnik, annál 
nagyobb részlelességgel tanul- 
mányozta, azonkívűl a hiányi 
igyekezeit pótolni dániai tanul 
mányutjával, amelyeken nem- 
csak fogalmat alkotott a tanyá 
ról, de alkalma nyilt a magyar 
tanyai irodalom ismerete alap 
jn az ősszehasonlitásra is. Ta- 
lán ez magyarázza, hogy oly- 
kor éles birálatot gyakorol a 
magyar tanyai állapotokról." 

lengyék 

tégnák Weisz 

kétsezr olyan drágán adta el



A bucuresti munkabiróság 
kimondotta, hogy a „coupeur", 

szab, 
mértéket vesz, próbál, tehát 
tehát a főszabász, aki 

részben intellektuális műkő- 

re járó fizetés. 
Ez a dőntés kétségtelenül uj 
korszakot fog nyitni 
kozásokról 
gás tőörté 

ma már lő 
nek az iparosra, 
viselőre 

alkotolt 101 

lében. lgaz, 

bet ér a diplománál. De azért 
a szabók mégis érezhetnek né- 
mi elégtételt. 

Többé nem lehet őkel! a 
„kecske" jelzővel illetni. 

A jó őreg Chamberlain" 
nemcsak váratlan repülőutjai- 

val, hanem irodalmi olvasolt- 
ságával is bámulatba ejtette a 
naiv világot. 
Henrikjéből idézte, hogy „a 
bizonytalanság csalánbokrából 
leszakitom a béke virágját, 
mielőit Műnchenbe elrepűült 

dig azt mondotta az ujságirók- 

nak hogy gyermekkorában 

„Ha egyszer nem sikerűl, pró- 
báld meg ujra és ujra és még- 

Bucuresti előljárósága légvédelmi 
pincék épitését rendelte el 

egyszer." 

Az alapos angol lapszerkesz 
1lők most azt is kideritették, 
hogy hol olvasla gyermkkorá- 

idézet! 
jelmondaitoi. Előbb Waiis lIsa- A főváros előljárósága erélyes 

intézkedéseket léptetett életbe, 

ban Chamberlain az 

cot gyanitották, később azon- 
ban kiderült, hogy a halhatat- 

lan bőlcs mondás szerzője Wil 
liam Hickson. Mr. Hickson, 

át egy cipőgyár iulajdonosa 
volt. Kőzel a haivan évhez fel- 
hagyott a gyárral és az iroda- 

lomnak és a jótékonyságnak 
szentelte életét. Tanulmányoz- 
tla a szővőipari munkanélkűli- 
séget és tőbb kőnyvet irt. Kor- 
lársai még olvastlák kőnyveit, 

évtizeded ótla azonban már 

por lepi valamennyi művét az 
angliai könyviárakban. Egye- 
dűl a „kedves Neville" szedte 

király könyveit. 
Igy lett Hickson, az elfelej- 

tett angol iró redivivus. 
Ki ludja, hogy száz év mul- 

va nem ugyanigy el fogják fe- 
lejteni Chamberlain nevélt is. 

letekben nem elhamarkodotlit. 
Hickson minti 

tért át az irodalomra. 

kegyáros rővidesen kőveini 

fogja példáját és ő 

A legizzóbb háborus hangu- 

lat napjaiban egy fiatal buka- 
resti ügyvéd agyon akarta lő- 
ni magát. Szerelmi bánatában. 
Nem hali meg. De az egyik 

e an 1 Gál Zoltán-féle Román--ma- 
dést fejt ki, nem munkás, ha- 

nem magántisziviselő és mint Szótár egy kötetben 

ilyennek jár a felmondási idő- 

a foglal- 

kőzfelfo- 
hogy 

b respektussal néz- 
mint a fiszt- 

és egy mesterkőnyv 

"még a házassági bőrzén is tőb- 

magánfelek látogatására alkal- 
mas intelligens 
sünk azornali, állandó foglal- 
koztatásra. Cim a kiadóban. 

Shakespeare IV. 

zik és azsuroz, 
fehérnemüszalon, 
Ferdinand 8. 

wolna. A Dovning Streeten pe- 

1 zsák redőnygyár, 
megtanultla ezt a jelmondatot: mir 57 

kert 

rő rablótámadást követek 
Turasmi községben. Bolgár ko- 
mitácsik behatoltak Memi Adil 
gazdag török lakos házába, őt 

masan megkinozták. majd elra- 
le a polcról az egykori cipő- boltak 200 

aranypénzt. 

Őrült iramban 
A tőrténelem forgandó és ité- 

cipőgyáros 
Talán 

Neville Chamberlain mint bé- 
rendőrgépkocsi 

is apró ből cap 

csességekei fog irni a jövő szá haladéktalanul 
zad miniszterelnőkei számára. 

érkezett, 

POÓSTA 
Iskolás gyermekek részére 

gyar és Magyar-román kézi- 
25 leilért 

kapható a Pásztor Ede papir- 
irószerüzletben, Piaja Minai 

Viteazul 4. 

ÁALLAS 
Egy kifutó fiu 

i
 

felvétetik 

1 APRÓHIR 
Előfzetési dii havonta 40 Jei- Megjelenik mindennap 

son utca 6. Tóthnál. 

DETÉSEK 

Megbízható bejárónőt kere- 
sek. Jelentkezni délelőtt. Wil- 

VÉTEL-ELADAS 
Eladó magánház. Értekezni 

délelőtt 10-ől d. u. 3-ig Str. 

Moldova No. 108. 4158 

Egy garritura 8-as Shutle- 
vorth cséplő kazánnal, teljes 
felszereléssel árverésen folyó 
hó 23-án eladó. Juhász Lőrinc, 

Agilis üzletszerzésben jártas, 

egyént kere- 

4092 

Himzőnőt, aki szépen toledó- 
keres „Erma' 

Bulv. Reg. 
4168 

Ügyes kocsis jó bizonyitvány 

nyal azonnalra felvétetik. Bo- 
Str. Carte- 

4167 

Bucurestiből jelenti a Rador: 

hogy a tulajdonosok épületei- 
légvédelmi menedékkel 

Hangya Ciorogariu utcai üzle- Fegernice, Plasa Sálard, jud. 
tében. 4166 Bihor. AAl169 

Diótörő munkáslányok állan- Cukrászoknak tortalan, pa- 

dó munkára jelentkezzenek. pirtálca, mignon papirok, papir 

Fehér diótöröde, str. Avram zalveták nagy választékban a 

lancu 5. I. em. 4137 egolcsóbban Pásztor Ede cég 

apirárubázában. atél 

Boraiít literankért ismét áru- 

sitja Dumitriu Cantemir 29. 

sz. alatt dr. Kaczián szöllőbir.- 

tokos. a136 

KÜLÖNFELE 
Megtaláltam a számok titkát 

Küldje születési dátumát, meg 
kapja ingyen a sorsjátékon nye 
rő számának kiszámitását. Cim 
Francisc iroda, Cluj. 
24. 4134 

lássák el. Az elöljáróság fel- 
szólitotta a nagy bérházak 
tulajdonosait, hogy haladékta- 
lanul gondoskodjanak a lég- 
védelmi pincék elkészitéséről. 

. umzananananmaammanmamammmmmamumme 
aki 1803-ban szűletett, 30 éven szasszenana ' dó 1. t ála 

Durostorról jelentik: Vakme 
el 

és családjának tagjaiv borzal- 

ezer lei értékü 
Ezután Dutulescu 

Rock Hill délkarolinai 
rosban egy, az utcán 

vá- 
cirkáló 

rádión utasi- 
hogy fogjon el 

egy keocsit, 
ellen több feljelentés 

mert veszedelmes 

tást kapott, 

amely 

lap éles támadási intézelt elle- 
ne. Mégis csak szemtelenség, 

hogy amidőn az egész em- 
beriséget fenyegeti pusztulás, 

Vakmerő bandita-támadás 
Dobrudisában 

kereskedőhöz hatoltak be, akit 
hasonló módon kifosztottak. 

Dutulescu fiának sikerült el- 
menekülnie, fellármázta a köz- 
ség lakosait és a csendőrökaet, 
akiknek megjelenésére a komi- 
tácsik nagy lövöldözés közben 
átmenekültek a határon. 

önmagát 
kergette egy rendőri autó 

módon száguldozik őrült iram- 
ban az utcákon. A kocsiban 
ülő rendőrök azonnal megindi- 
tották a hajszát, de nem akad- 
tak a vétkesek nyomára. Vég- 
re a kocsivezető a feljelentésbe 
pillantva, nem csekély derült- 

nyuljon fegyverhez.. 
az egyik kőöziró. 

-- irta 

Nem osztuk ezi a felfogást. 

ján Bernáhné Ullrich Írma al- 

gyar Himnusz, tehát már száz 
évyel a Kraft durch Freude és 

e............... 

Subdeal 

olvasás. 20.20 A Rádiózenekar 

- y A GYARSAG 

séggel állapitotta meg, hogy 
kocsijának száma megegyezik 
feljelentett gépkocsiévall. 

Kölcsey, 

a fasiszta... 
„Az országos Magyar Gyer- 

mekvédő Egyesület Szent Ist- 
ván évi Nemzeti Garden Party 

elnők rámutatoit arra, hogy a 
százéves magyar Himnusz el- 
sősorban jókedvet kér Istentől 
s másodsorban az erkőlcsi és 
anyagi javak bőségét. A ma- 

a Dopolavoro-mozgalom előtt 
hirdette a jókedv életformaló 
erejét!" 

a" a 

Bádió müsör 
SSZERDA 

BUCURESTI. 7.30 Ritmikus 

torna, rádióhiradó, reggeli hang 

verseny, háztartási, orvosi ta- 
nácsok. 13 Időjelzés, időjárás 

kulturális hirek, sport, vizál- 

lásjelentés. 13.10 Déli hargver. 
seny közvetitése. Közben srort 
hirek. 13.40 Gramofonlemezek. 
14.15 Hirek, időjárásjelentés 
rádióhiradó. 14.30 Gramofon- 
lemezek. 15 Hirek. 16.45 Elő- 
adás. 19 Időszaki anyagok 
19.17 Balletlemezek. 20.05 Fel- 

harngversenyének közvetitése 
21.30 Serbescu zongoramú 
vésznő hangversenyének köz 

vetitése, melynek műüsora a Kü 
vetkező: Andricu: Szvitt; Kis 

szonáta; Jora: Zsuzsu. Enescu. 

Toccata. 22 Hirek. 22.20 Ope- 

rettlemezek. 22.50 Vendéglői 

zene. Majd: Hirek közvetitése 

külföldre németül és franciául 
Utána: Közlemények. 

BUDAPEST I. 7.45 Torn: 

Utána gramofon. 8.20 ÉEtrerd. 

11 Hirek. 11.20 és 11.45 Fel- 

olvasás. 12.10 Vizjelzőszolgálát. 

13 Déli harangszó. 13.05 Harg- 

lemezek. 13.30 Hirek. 14.20 

Pontos időjelzés. 14.30 Állás- 

lalan Zenészek Szimfónikus 

Zenekara. 15.35 Hirek. 16 Ar- 
folyamhirek. 17.15 Diákfélóra. 

17.45 Pontos időjelzés. 18 ,Ma- 

fosi homokbárkások". Felolva- 

sás. 19.10 Előadás versekből. 

19.30 Cigányzene. 20 „A mü- 

hely beszél Benes országáról 

Előadás. 20.35 Hirek szlovák 
és ruszin nyelven. 20.50 Hirek 

21 Rádói külügyi negyedőla 
21.15 Közvetités a Városi sz 

házból: „Vig özvegy, opere 

22.10 Hirek. 23.20 Hirek 

Hirek angol és francia nyel 

ven, 24.10 A rádió szalonzene 

kara. 1.05 Hirek külföldi ma- 

gyarok számára. 

NYOMATOTT PASZTOR ED/ 
CEGNEL ORADEA 

valaki szerelmi csalódás miatt 

PriATA MIHAI VITEAZUL 1 

Utóvégre nem lehet m ealó 

öngyilkos azért, mert 
doilt - Aneliában. 

.. 


